Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 3824/92 

(1992. gada 28. decembris), 

ar ko maina Eiropas valūtas vienībās fiksētās cenas un summas atkārtotas monetārās izlīdzināšanas dēļ 1992. gada septembrī un novembrī
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1985. gada 11. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1677/85 par valūtas kursu starpības kompensāciju summām lauksaimniecībā
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2205/90
, un jo īpaši tās 6. panta 3. punktu,

tā kā Regulas (EEK) Nr. 1677/85 6. pantā paredzēta to negatīvo monetāro neatbilstību pakāpeniska un automātiska novēršana, kuras Eiropas Monetārajā sistēmā radušās starp divām atkārtotām izlīdzināšanām; tā kā šāda novēršana ir saistīta jo īpaši ar lauksaimniecības konversijas likmju korekciju tā, lai likvidētu 25 % jebkuru no jauna radītu pārnestu monetāru neatbilstību; 

tā kā minēto lauksaimniecības konversijas likmju korekciju sāk piemērot 1993. gada 1. janvārī, ciktāl tas attiecas uz neatbilstībām ko radīja izlīdzināšana 1992. gada septembrī un novembrī;  

tā kā saskaņā ar minētā panta 3. un 4. punktu Evv noteiktās cenas un, ciktāl rodas vajadzība, Evv noteiktās summas, ievērojot kopējas lauksaimniecības politiku, samazina minētājā neatbilstību novēršanas posmā tā, lai neitralizētu cenu pieaugumu valsts valūtās, kas rodas lauksaimniecības konversijas likmju korekcijas rezultātā; 

tā kā minētā samazināšana tomēr jāveic 1993./94. tirdzniecības gada sākumā, lai ņemtu vērā pasākumus, kas paredzēti agromonetārajā režīmā, kurš sākas no 1993. gada; 

tā kā Evv noteiktās cenas jādala ar koeficientu, kas samazina lauksaimniecības produktu cenas, kurš paredzēts Komisijas 1988. gada 17. novembra Regulā (EEK) Nr. 3578/88, ar ko nosaka sīki izstrādātus noteikumus, pēc kuriem piemēro sistēmu, kas paredzēta tam, lai novērstu negatīvas valūtas kursu starpības kompensāciju summas
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3137/91
; tā kā šis koeficients ir noteikts Komisijas Regulā (EEK) Nr. 3587/92
; tā kā līdzīga korekcija ir vajadzīga konkrētām summām, kas noteiktas Evv, atbilstoši Regulas (EEK) Nr. 1677/85 6. panta 4. punkta b) apakšpunktam; tā kā, lai tomēr nepieļautu traucējumus tirgū, jāņem vērā Kopienas noteikumi par attiecīgo cenu un summu aprēķinu; 

tā kā Evv noteiktās cenas un summas, kas ir tieši atkarīgas no citām Evv noteiktajām cenām,  tieši vai netieši ietekmē pēdējo minēto cenu kritums; tā kā jāņem vērā attiecības starp minētajām cenām vai summām tirgus organizāciju sistēmā; 

tā kā cenas un summas Evv, kas noteiktas, ņemot vērā tirgū reģistrētās cenas, vai nu netieši ietekmē citu Evv noteikto cenu kritums, vai arī tās ir tieši saistītas ar situāciju pasaules tirgū;  tā kā, lai nepieļautu nepamatotus samazinājumus un uzturētu šo cenu vai summu reprezentativitāti attiecībā uz tirgu, tās nav jāuzskata par Evv noteiktajām cenām Regulas (EEK) Nr. 1677/85 6. panta 3. punkta nozīmē, un minētājām cenām un summām nav jāpiemēro koeficients, kas samazina lauksaimniecības produktu cenas; 

tā kā lauksaimniecības produktu cenu samazinājuma koeficientu nevajadzētu piemērot kompensācijām, kas noteiktas saistībā ar kopējās lauksaimniecības politikas reformu; 

tā kā pasākumus, kas paredzēti Regulas (EEK) Nr. 1677/85 6. panta 3. punktā, pamato vajadzība kontrolēt līdzsvaru lauksaimniecības produktu tirgos; tā kā, lai vienkāršotu automātiskas neatbilstību novēršanas pasākumu administratīvu īstenošanu, lauksaimniecības produktu cenu samazinājuma koeficients nav jāpiemēro Evv noteiktajām summām, kuras to būtības vai vērtības dēļ būtiski un tieši neietekmē ražošanu, jo īpaši summām, kas noteiktas atbilstīgi lauksaimniecības struktūrpolitikai, summām, kas saistītas ar glabāšanas izmaksām, kā arī tehniskām vai administratīvām summām;  

tā kā, lai atvieglotu administratīvo pārvaldību, laikus jāpieņem minēto cenu un summu saraksts; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar attiecīgo pārvaldības komiteju atzinumu,

ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants

Attiecībā uz pielikumā minētajām nozarēm, minētās cenas un summas dala ar samazinājuma koeficientu, kas minēts Regulas (EEK) Nr. 3387/92 2. pantā, un, ja vajadzīgs, koriģē atbilstoši Kopienas regulām par sīki izstrādātiem to aprēķināšanas noteikumiem. 

2. pants

Cenas un summas, ko iegūst pēc 1. pantā minētās korekcijas, no minētā panta piemērošanas dienas precizē saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 1677/85 12. pantā noteikto procedūru.

3. pants

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

Tomēr 1. pantu attiecīgai nozarei piemēro no 1993./94. tirdzniecības gada sākuma. Produktiem, kam nav noteikti tirdzniecības gadi, to piemēro no piena un piena produktu tirdzniecības gada sākuma. Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1992. gada 28. decembrī


Komisijas vārdā —

Rejs MAKŠERIJS [Ray MAC SHARRY],

Komisijas loceklis

PIELIKUMS

1. LABĪBA

Labība

1.1. Labības intervences cena, mērķa cena un sliekšņa cena, kas minētas Padomes 1992. gada 1. jūlija Regulā (EEK) 1766/92 par labības tirgus kopīgo organizāciju
.

1.2. Labības miltu, putraimu un rupja maluma miltu sliekšņa cena, kas minēta Regulas (EEK) 1766/92 5. pantā.

1.3. Īpašais attiecībā uz labību Portugālē piemērojams atbalsts, kas paredzēts Regulā (EEK) Nr. 3653/90
.

Cietes produkti

1.4. Kartupeļu minimālā cena, ko nosaka pēc cietes satura un kas minēta Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 8. pantā.

1.5. Regulas (EEK) Nr. 1766/92 8. panta 4. punktā minētā piemaksa kartupeļu cietes izgatavotājiem.

Rīsi

1.6. Nelobītu rīsu intervences cena un lobītu rīsu mērķa cena, kas minētas 3. panta 1. punktā Padomes 1976. gada 21. jūnija Regulā (EEK) Nr. 1418/76 par rīsu tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 674/92
. 

1.7. Portugālē piemērojamās 1.6. punktā minētās cenas. 

1.8. Apaļgraudu un lobīto garengraudu, un pilnīgi slīpēto rīsu sliekšņa cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1418/76 14. pantā.

1.9. Šķelto rīsu sliekšņa cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1418/76 15. pantā.

2. CUKURS

2.1. Baltā cukura mērķa cena, kas minēta 2. panta 2. punktā Padomes 1981. gada 30. jūnija Regulā (EEK) Nr. 1785/81 par cukura tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3484/92
. 

2.2. Baltā cukura intervences cena bezdeficīta apgabalos, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1785/81 3. panta 1. punkta a) apakšpunktā.

2.3. Baltā cukura intervences cena deficīta apgabalos, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1785/81 3. panta 1. punkta b) apakšpunktā.

2.4. Intervences cena jēlcukuram, kas minēts Regulas (EEK) Nr. 1785/81 3. panta 2. punktā.

2.5. Cukurbiešu bāzes cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1785/81 4. panta 1. punktā.

2.6. A cukurbiešu un B cukurbiešu minimālā cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1758/81 5. pantā.

2.7. Spānijā piemērojamās 2.2., 2.5., un 2.6. punktā minētās cenas.

2.8. Atlīdzība, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1785/81 8. pantā.

2.9. Melases sliekšņa cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1785/81 14. panta 4. punktā.

2.10. Baltā cukura sliekšņa cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1785/81 14. panta 2. punktā.

2.11. Jēlcukuru sliekšņa cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1785/81 14. panta 3. punktā.

 3. AUGU EĻĻAS UN TAUKI

Olīveļļa

3.1. Olīveļļas mērķa cena, kas minēta 4. panta 1. punkta a) apakšpunktā Padomes 1966. gada 22. septembra Regulā Nr. 136/66/EEK par eļļu un tauku tirgus kopīgās organizācijas izveidi
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2046/92
. 

3.2. Olīveļļas intervences cena, kas minēta Regulas Nr. 136/66/EEK 4. panta 1. punkta a) apakšpunktā. 

3.3. Spānijā un Portugālē piemērojamā 3.2. punktā minētā cena. 

3.4. Intervences cenas paaugstinājumi un pazeminājumi, kas minēti Regulas Nr. 136/66/EEK 12. panta 1. punktā. 

3.5. Reprezentatīvā olīveļļas tirgus cena, kas minēta Regulas Nr. 136/66/EEK 4. panta 1. punkta b) apakšpunktā. 

3.6. Olīveļļas sliekšņa cena, kas minēta Regulas Nr. 136/66/EEK 4. panta 1. punkta b) apakšpunktā. 

3.7. Regulas Nr. 136/66/EEK 5. un 5.a pantā minētais olīveļļas ražošanas atbalsts un atbalsts sīkražotājiem. 

3.8. Spānijā un Portugālē piemērojamais 3.7. punktā minētais atbalsts. 

3.9. Spānijā un Portugālē piemērojamie Regulas (EEK) Nr. 3416/90
 1. pantā paredzētie patēriņa atbalsti. 

Linsēklas

3.10. Linsēklu orientējošā cena, kas minēta 1. panta 1. punktā Padomes 1976. gada 15. marta Regulā (EEK) Nr. 569/76, ar ko nosaka īpašus pasākumus attiecībā uz linsēklām
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2048/92
. 

3.11. Spānijā piemērojamās 3.10. punktā minētās cenas. 

4. AUGĻI UN DĀRZEŅI

Svaigi augļi un dārzeņi

4.1.  Svaigu augļu un dārzeņu bāzes cena un iepirkuma cena katram svaigu augļu un dārzeņu veidam un periodam, kas minēta 16. pantā Padomes 1972. gada 18. maija Regulā (EEK) Nr. 1035/72 par augļu un dārzeņu tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1119/89
. 

4.2.  Minimālā cena, ko apelsīnu ražotājiem maksā par šķirni, kas minēta 2. pantā Padomes 1969. gada 18. Decembra Regulā (EEK) Nr. 2601/69, ar ko nosaka īpašus pasākumus, lai veicinātu dažu apelsīnu šķirņu pārstrādi
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3848/89
. 

4.3. Apelsīnu pārstrādātājiem par katru šķirni maksājamā finansiāla kompensācija, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 2601/69 3. pantā.

4.4. Citronu ražotājiem maksājamā minimālā cena, kas minēta 1. pantā Padomes 1977. gada 17. maija Regulai (EEK) Nr. 1035/77, ar ko nosaka īpašus pasākumus, lai veicinātu citronu pārstrādes produktu laišanu tirgū
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1124/89
. 

4.5. Citronu pārstrādātājiem maksājamā finansiāla kompensācija, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 1035/77 2. pantā.

4.6. Konkrētu produktu maksimālās atpirkšanas cenas, kas noteiktas atbilstoši Regulas (EEK) Nr. 1035/72 18. panta 1. punkta pēdējai daļai.  

4.7. Regulas (EEK) Nr. 1035/72 23. pantā minētā salīdzināmā cena katram svaigu augļu un dārzeņu veidam un katram laika posmam.

4.8. Pievienošanās akta 318. pantā minētā Kopienas piedāvājuma cena. 

Pārstrādāti augļi un dārzeņi

4.9. Ražošanas atbalsts, ko piemēro attiecībā uz augļiem un dārzeņiem, ko paredzēts pārstrādāt žāvētās vīnogās, tomātu koncentrātā, veselos, mizotos, konservētos tomātos, tomātu sulā, žāvētās vīģēs, žāvētās plūmēs, persikos sīrupā vai ‘Williams’ and ‘Rocha’ šķirnes bumbieru sīrupā un augļu sulā, kas minēts 2. pantā Padomes 1986. gada 24. februāra Regulai (EEK) Nr. 426/86 par augļu un dārzeņu pārstrādes produktu tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1125/89
. 

4.10. Par konservētiem ananāsiem piemērojamais ražošanas atbalsts, kas minēts 1. pantā Padomes 1977. gada 14. marta Regulā (EEK) Nr. 525/77, ar ko izveido ražošanas atbalsta sistēmu attiecībā uz konservētiem ananāsiem
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1699/85
. 

4.11. Pārstrādei paredzēto žāvēto vīnogu, tomātu, vīģu, ‘d'Ente’ šķirnes plūmju, persiku un ‘Williams’ and ‘Rocha’ šķirnes bumbieru ražotājiem maksājamā minimālā cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 426/86 3. pantā.

4.12. Pārstrādei paredzēto ananāsu ražotājiem maksājamā minimālā cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 525/77 3. pantā.

4.13. Minimālā importa cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 426/86 9. panta 1. punktā.

5. VĪNS

5.1. Orientējošā cena katram galda vīna tipam, kas minēta 27. panta 2. punktā Padomes 1987. gada 16. marta Regulā (EEK) Nr. 822/87 par vīna tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1756/92
. 

5.2. Atbalsts spirta rūpnīcām par katru iegūto produktu veidu, atbalsts destilējamā vīna spirtošanas uzņēmumiem, iepirkuma cena katram neitrāla spirta veidam, kas piegādāts intervencei, un pazeminājums attiecībā uz jēlspirtu, ELVGF Garantiju nodaļas ieguldījums intervences izdevumos attiecībā uz to blakusproduktu destilāciju, kuri minēti Regulas (EEK) Nr. 822/87 35. pantā.

5.3.  Atbalsts spirta rūpnīcām par katru iegūto produktu veidu, atbalsts destilējamā vīna spirtošanas uzņēmumiem, iepirkuma cena par neitrālu spirtu, kas piegādāts intervencei, un pazeminājums par jēlspirtu, ELVGF Garantiju nodaļas ieguldījums intervences izdevumos attiecībā uz Regulas (EEK) Nr. 822/87 36. pantā minēto tāda vīna destilāciju, kas nav galda vīns.

5.4.  Atbalsts spirta rūpnīcām par katru destilēto vīnu tipu un par katru iegūto produktu veidu, atbalsts destilējamā vīna spirtošanas uzņēmumiem par katru pārstrādātā vīna veidu attiecībā uz Regulas (EEK) Nr. 822/87 38. pantā minēto galda vīnu preventīvo destilāciju.

5.5.  Atbalsts spirta rūpnīcām par katru destilēto vīnu un par katru iegūto produkta veidu, atbalsts destilējamā vīna spirtošanas uzņēmumiem par katru pārstrādātā vīna veidu attiecībā uz Regulas (EEK) Nr. 822/87 41. pantā minēto galda vīnu atbalsta destilāciju.

5.6.  Atbalsts spirta rūpnīcām par katru destilēto vīnu tipu un par katru iegūto produkta veidu, atbalsts destilējamā vīna spirtošanas uzņēmumiem par katru pārstrādātā vīna veidu attiecībā uz Regulas (EEK) Nr. 822/87 42. pantā minēto galda vīnu destilāciju saskaņā ar īpašajiem cenu nodrošināšanas pasākumiem.

5.7. Regulas (EEK) Nr. 822/87 45. pantā minētais atbalsts par vīnogu misas izmantošanu vīndarīšanā un lopbarībā.

5.8. Regulas (EEK) Nr. 822/87 46. pantā minētais atbalsts par vīnogu misas izmantošanu noteiktu produktu ražošanā Apvienotajā Karalistē un Īrijā un par vīnogu un vīnogu misas izmantošanu vīnogu sulas ražošanā.

5.9. Regulas (EK) Nr. 822/87 44. pantā minētie destilācijai piegādāta vīna iepirkuma cenas samazinājumi.

5.10.  Salīdzināmā cena katram Regulas (EK) Nr. 822/87 53. panta 1. punktā minētajam vīna, vīnogu sulas vai vīnogu misas tipam.

5.11.  Robežas franko cena katram vīna, vīnogu sulas vai vīnogu misas tipam un katrai attiecīgajai ārpuskopienas valstij, kas izriet no 5.10. punktā minētājām cenām. 

6. ŠĶIEDRAUGI

Lini un kaņepes

6.1. Par liniem, ko audzē  šķiedras ieguvei, un par kaņepēm piemērojamais atbalsts, kurš minēts 4. pantā Padomes 1970. gada 29. jūnija Regulā (EEK) Nr. 1308/70 par linu un kaņepju tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2057/92
.

6.2. Regulas (EEK) Nr. 1308/70 2. pantā minētās atbalsta summas, kas jāietur, lai veicinātu linu izstrādājumu pārdošanu.

Zīdtārpiņi

6.3. Par zīdtārpiņiem piemērojamais atbalsts, kas minēts 2. panta 1. punktā Padomes 1972. gada 24. aprīļa Regulā (EEK) Nr. 845/72, ar ko nosaka īpašus pasākumus, lai veicinātu zīdtārpiņu audzēšanu
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2059/92
. 

Kokvilna

6.4. Neattīrītas kokvilnas orientējošā cena, kura minēta 2. pantā Padomes 1981. gada 27. jūlija Regulā (EEK) Nr. 2169/81, ar ko nosaka vispārīgus noteikumus par atbalsta sistēmu attiecībā uz kokvilnu
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2053/92
. 

6.5. Regulas (EEK) Nr. 2169/81 9. pantā minētā minimālā cena par neattīrītu kokvilnu.

6.6. Atbalsts sīkražotājiem, kas paredzēts 1. pantā Padomes Regulā (EEK) Nr. 1152/90
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2054/92
. 

 7. CITI AUGU PRODUKTI

Sēklas

7.1. Attiecībā uz konkrēto tirdzniecības gadu par katru sugu vai šķirņu grupu noteiktais ražošanas atbalsts, kas minēts 3. pantā Padomes 1971. gada 26. oktobra Regulā (EEK) Nr. 2358/71 par sēklu tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1740/91
. 

7.2. Spānijā un Portugālē piemērojamais 7.1. punktā minētais atbalsts. 

7.3. Sēšanai paredzētas hibrīdkukurūzas un graudu hibrīdsorgo salīdzināmā cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 2358/71 6. pantā. 

Tabaka

7.4. Katras šķirnes standartcena, kas minēta Padomes 1970. gada 21. aprīļa Regulā (EEK) Nr. 727/70 par jēltabakas tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 860/92
. 

7.5. Katras šķirnes ķīpotas tabakas intervences cena un atvasinātā intervences cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 727/70 6. pantā.

7.6. Regulas (EEK) Nr. 727/70 3. un 4. pantā paredzētās piemaksas par katru sugu.

Kaņepju sēklas

7.7. Par kaņepju sēklām piemērojamais atbalsts, kurš minēts 1. pantā Padomes 1988. gada 24. novembra Regulā (EEK) Nr. 3698/88, ar ko nosaka īpašus pasākumus attiecībā uz kaņepju sēklām
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2050/92
. 

Ziedkopība

7.8. Minimālās eksporta cenas, kas minētas 7. pantā Padomes 1968. gada 27. februāra Regulā (EEK) Nr. 234/68 par veģetējošu koku un citu augu, sīpolu, sakņu un tamlīdzīgu augu daļu, griezto ziedu un dekoratīvo zaļumu tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3991/87
. 

Apiņi

7.9. Aromātisko, rūgto un citu šķirņu apiņu ražotājiem maksājamais atbalsts, kas minēts 12. pantā Padomes 1971. gada 26. jūlija  Regulā (EEK) par apiņu tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3124/92
. 

Žāvēta rupjā barība

7.10. Žāvētas rupjās barības orientējošā cena, kas minēta 4. panta 1. punktā Padomes 1978. gada 22. maija Regulā (EEK) Nr. 1117/78 par žāvētas rupjās barības tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2275/89
.  

7.11. Regulas (EEK) Nr. 1117/78 5. panta 2. punkta otrajā daļā minētā starpība starp atbalstu par dehidrētu rupjo barību un atbalstu par citādi žāvētu rupjo barību.

Zirņi, lauka pupas un lopbarības lupīnas

7.12. Zirņu un lauka pupu orientējošā cena, kas minēta 1. panta 1. punkta b) apakšpunktā Padomes 1982. gada 18. maija Regulā (EEK) Nr. 1431/82, ar ko nosaka īpašus pasākumus attiecībā uz zirņiem, lauka pupām un lopbarības lupīnām
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti Regulu (EEK) Nr. 1104/88
. 

7.13. Regulas (EEK) Nr. 1431/82 1. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētā aktivācijas sliekšņa cena atbalstam par zirņiem un lauka pupām, un lopbarības lupīnām. 

7.14. Par lēcām, aunazirņiem un vīķiem maksājamais atbalsts, kas minēts 1. pantā Padomes 1989. gada 20. marta Regulā (EEK) Nr. 762/89, ar ko ieviesti īpaši pasākumi attiecībā uz dažiem pākšaugiem
. 

8. PIENS UN PIENA PRODUKTI

8.1. Piena orientējošā cena, kas minēta 3. panta 4. punktā Padomes 1968. gada 27. jūnija Regulā (EEK) Nr. 804/68 par piena un piena produktu tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2071/92
. 

8.2. Sviesta, sausā vājpiena, Grana Padano un Parmigiano Reggiano siera intervences cena, kas minēta Regulā (EEK) Nr. 804/68.

8.3. Portugālē piemērojamā 8.2. punktā minētā sausā vājpiena intervences cena. 

8.4. Dažu piena produktu sliekšņa cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 804/68 4. pantā.

8.5. Summas, ar ko koriģē II grupas produktu sliekšņa cenas, kas minētas 8. pantā Padomes Regulā (EEK) Nr. 2915/79
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3798/91
. 

8.6. Dažu sieru robežas franko vērtība, kas minēta I pielikumā Komisijas Regulai (EEK) Nr. 1767/82
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1502/90
. 

8.7. Jaunzēlandes izcelsmes sviestam piemērojamā īpašā nodeva, kas minēta 3. pantā Padomes Regulā (EEK) Nr. 2967/89
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3841/92
. 
8.8. Regulas (EEK) Nr. 804/68 11. pantā minētais atbalsts par vājpienu, ko pārstrādā kazeīnā un kazeinātos.

8.9. Par dzīvnieku barībā izmantojamo sauso vājpienu maksājamā atbalsta apjoms, kas minēts  2.a panta 3. punktā Padomes Regulā (EEK) Nr. 986/68
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1115/89
. 

8.10. Regulas (EEK) Nr. 804/68 10. pantā minētais atbalsts par dzīvnieku barībā izmantojamo vājpienu un sauso vājpienu.

8.11. Atbalsts bezpeļņas iestāžu un organizāciju veiktam sviesta iepirkumam, kas minēts 1. pantā Komisijas Regulai (EEK) Nr. 2191/81
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1497/91
. 

8.12. Atbalsts sociālo palīdzību saņemošu personu veiktam sviesta iepirkumam, kas minēts 1. pantā Komisijas Regulā (EEK) Nr. 2990/82
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3917/90
. 

9. CITI DZĪVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI

Liellopu gaļa

9.1. Orientējošā cena, kas minēta 3. panta 1. punktā Padomes 1968. gada 27. jūnija Regulā (EEK) Nr. 805/68 par liellopu gaļas tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2066/92
. 

9.2. Intervences cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 805/68 6. pantā.

Aitas un kazas gaļa

9.3.  Bāzes cena svaigiem vai dzesinātiem aitu liemeņiem un sezonālā bāzes cena svaigiem vai dzesinātiem aitu liemeņiem, kas minēta 3. pantā Padomes 1989. gada 25. septembra Regulā (EEK) Nr. 3013/89 par aitas un kazas gaļas tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2069/92
.

Cūkgaļa

9.4. Cūku liemeņu bāzes cena, kas minēta Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulā (EEK) Nr. 2759/75 par cūkgaļas tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1249/89
. 

10. ZVEJNIECĪBAS PRODUKTI

10.1. Orientējošā cena katram produktu veidam katrā periodā, kas minēta 9. pantā Padomes 1992. gada 17. decembra Regulā (EEK) Nr. 3759/92 par zvejniecības produktu tirgus kopīgo organizāciju
.

10.2. Kopienas atpirkšanas cena un Kopienas pārdošanas cena, kas minētas Regulas (EEK) Nr. 3759/92 11. un 13. pantā.

10.3. Standartvērtība, kas jāatņem no finansiālās kompensācijas, kas minēta 12. panta 5. punktā Regulā (EK) Nr. 3759/92.

10.4. Kopienas ražotāju cena tunzivīm, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 3759/92 17. pantā. 

10.5. Garantētā minimālā cena, kas minēta 2. pantā Padomes 1985. gada 4. novembra Regulā (EEK) Nr. 3117/85, kas nosaka vispārīgus noteikumus kompensācijas atbalstu piešķiršanai attiecībā uz sardīnēm
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3940/87
.  

10.6. Regulas (EEK) Nr. 3117/85 3. pantā minētais kompensācijas atbalsts par Vidusjūras sardīnēm.

10.7. Salīdzināmā cena, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 3759/92 22. un 23. pantā.

11. Īpašie pasākumi, kas paredzēti Padomes Regulās (EEK) Nr. 3763/91
, (EEK) Nr. 1600/92
 un (EEK) Nr. 1601/92
. 
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